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Bienvenides ab Bakia deb Dugue
Le garantizamos el éxito de sus Suentos

Welcome to Bakia del Dugue
We guarantee the success of your Sient

Meetings & Incentives Department
Tel. +34 922 74 69 33/34

Fax. +34 922 74 69 25
groups@bahia-duque.com
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Inspirado en la arquitectura tradicional del s. XIX, el Bahia del Duque, ubicado a orillas del
Océano Atlantico, esta rodeado de 63.000 m2 de jardines tropicales y subtropicales, dando
lugar a frescos patios y rincones pintorescos que invitan al descanso.

El Hotel ha sido completamente renovado entre el 2008 y 2009, coincidiendo con la
inauguracion de sus exclusivas 40 Villas y el extraordinario Spa Bahia del Duque, el
Unico Spa de Talasoterapia al aire libre de Europa.

Desde su apertura en 1993, el Bahia del Duque ha dado lugar a algunos de los mas
exclusivos y prestigiosos eventos nacionales e internacionales.

= Situado en Costa Adeje, a 15 kms. del Aeropuerto Reina Sofia (TFS).
® 289 habitaciones

= 58 Suites

m 40 Villas

= Wifi gratuito

m § piscinas

® Spa Bahia del Duque

Jhe Slotel

Inspired by traditional Canarian architecture of the 19 century, the Bahia del Duque

which stands on the shores of the Atlantic Ocean is surrounded by 63.000sqm of
tropical gardens, which lead to small courtyards and intimate patios.

The Hotel has been completely renovated between 2008-2009, coinciding with the
opening of its 40 exclusive Villas and the extraordinary Spa Bahia del Duque, the only
outdoor Thalassotherapy Spa in Europe.

Since its inauguration in 1993, the Bahia del Duque has been home to some of the
most exclusive and prestigious national and international events.

m Situated in Costa Adeje, 15kms from the Airport Reina Sofia (TFS).
® 289 Rooms

m 58 Suites

m 40 Villas

® Free wifi

® 5 pools

® Spa Bahia del Duque
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Tabitac

Las elegantes habitaciones combinan calidez y luminosidad con espectaculares
vistas del Océano Atlantico y de los exdticos jardines que lo rodean. Una
decoracion cuidada en cada detalle ademas de la tecnologia mas innovadora
garantiza el confort y descanso de sus huéspedes.
Las habitaciones disponen de:

= Wifi gratis.

® Television con pantalla LCD.

® Escritorio.

= Mini bar.

® Caja de sequridad.

= Television satélite.

= Ajre acondicionado.

® Servicio de habitaciones 24 horas.

m Carta de seleccion de almohadas y sdbanas.

m Botella de agua en la habitacion diaria.

Guent Rooms

The elegant rooms combine warmth and luminosity with spectacular views
over the Atlantic Ocean and the exotic gardens which surround it. The interior
decoration has been has been carefully planned down to the very last detail,
incorporating the use of the latest technology to ensure that guests are
comfortable and relaxed.

m Free Wifi.

m Television with LCD screen.

m Desk.

= Mini bar.

m Safe.

® Satellite television.

® Ajr conditioning.

® 24-hour room service.

® Menu of pillows and sheets to choose from.

® Daily complimentary bottle of water in the room.



Jnutalaciones

Las diversas localizaciones exteriores, junto con los restaurantes del hotel,
y la amplia seleccion de salones permiten contar con el lugar idoneo para
cada momento; desde coffee breaks, almuerzos de trabajo hasta las mas
espectaculares cenas de gala.

® 2800 m2 de espacio para reuniones.

® 23 salas de reunion, con una capacidad maxima de 600 pax en teatro.
® 2 accesos directos para coches o maquinaria.

® 13 |ocalizaciones exteriores e interiores para eventos y actividades.

® 8 restaurantes.

Tncilils

The various exterior locations, along with the restaurants on site, and the
wide selection of meeting rooms, allows us to offer you the perfect location
for each moment, from coffee breaks, to working lunches to the most exciting
gala dinners.

®  2800sqm of meeting space.

® 23 meeting rooms with @ maximum capacity of 600 pax in theatre.
® 2 direct access for vehicles and large machinery.

® 73 interior and exterior locations for events and activities.

8 restaurants.



Copa de bienvenida al grupo como cortesia

Check-in privado para los delegados del grupo

WIFI gratuito en todo el Hotel

1 habitacion gratuita por cada 40 habitaciones de pago en régimen de
alojamiento y desayuno

Garantizamos los precios de las habitaciones 3 dias antes y 3 dias después
del Los salones del evento incluye el montaje de agua mineral, lapices,
bloc de notas y caramelos

Botella de agua mineral diaria por persona en las habitaciones sin cargo
10% de descuento en los tratamientos de SPA para los delegados del

grupo.

— Additional Serices

Welcome courtesy drink for the group

Private check-in for the group delegates

Free WiFi in the Hotel

1 complimentary room for every 40 rooms booked on a bed & breakfast
basis

We guarantee the prices of the rooms 3 days before and 3 days after the
event (subject to availability)

The meeting rooms include mineral water, pencils, note pads and sweets.
Complimentary daily bottle of water in the rooms.

10% discount in Spa treatments of the group delegates.
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5 Campos de Golf se encuentran en las inmediaciones del hotel.
1 Pitch and putt.

2 pistas de tenis, 2 pistas de padel y 1 de squash.

Deportes Acuaticos: Kayak, Pesca de altura, Buceo, etc.

Karting.

Team Buildings.

Excursiones de avistamiento de Ballenas y Delfines.

Eventos culturales y gastronomicos.

Talleres de cocina y cocteleria.

Visitas Bodegas y catas de vinos.

Spa Bahia del Duque Resort.

Leirure
5 Golf Courses are located within 15kms of the hotel.
1 Pitch and putt.

2 tennis courts, 2 padel courts & 1 squash court.
Water Sports: Kayaking, Fishing, Diving, etc.

Go Karts.

Team Buildings.

Whale and Dolphin Watching.

Cultural and Gastronomic Events.

Cooking and Cocktail Classes.

Wine Tasting.

Spa Bahia del Duque Resort.



BAHIA DEL DUQUE

Teatro Escuela | Banquete | Cocktail | Forma “U” | Imperial

Salones Sup. / Surface Area Dimensiones (Meters) Dimensions (Feet) Theatre | Classroom | Banquet “U” Shape | Boardroom
Metting Rooms m2/sqm Pies/Feet | Ancho Largo Alto Width Length | Height ] —— o Y ™ |
EUROPA 641 6.897 20,80 32,86 4’60 68,22 107,78 13,94 600 380 350 600 - -
ESPANA 713 7.671 20,80 34,27 3,40 68,22 112,40 11,15 600 400 500 600 = =
ESPANA I 333 3.581 20,80 16,00 3,40 68,22 52,48 11,15 308 216 200 350 75 80
ESPANA II 280 3.011 20,80 13,45 3,40 68,22 44,11 11,15 270 170 150 200 75 80
ESPANA III 108 1.158 8,00 13,45 3,40 26,24 44,11 11,15 100 70 50 100 55 60
ESPANA IV 108 1.158 8,00 13,45 3,40 26,24 44,11 11,15 100 70 50 100 55 60
ADEJE 137 1.469 10,56 13,30 3,50 34,63 43,62 11,48 105 57 = 80 40 40
SANTA CRUZ 85 919 6,91 12,40 3,50 22,66 40,67 11,48 63 42 - 50 40 40
CANDELARIA 48 512 8,20 5,80 3,20 26,89 19,02 10,49 30 20 32 30 20 20
LA GUANCHA 26 284 4,67 7,18 2,45 15,31 23,55 8,03 15 15 = 20 15 =
BUENAVISTA 30 326 5,68 6,84 2,45 18,63 22,43 8,03 15 15 - 20 15 15
ARAFO 30 836 11’36 6,84 2,45 37,27 22,43 8,03 15 15 - 20 15 15
ANAGA 30 326 5,68 6,84 2,45 18,63 22,43 8,03 15 15 - 20 15 15
GRANADILLA 30 326 5,68 6,84 2,45 18,63 22,43 8,03 15 15 - 20 15 15
GARACHICO 30 326 5,68 6,84 2,45 18,63 22,43 8,03 15 15 = 20 15 15
BAJAMAR 30 326 5,68 6,84 2,45 18,63 22,43 8,03 15 15 - 20 15 15
GUIMAR 22 238 5,00 5,06 2,45 16,39 16,59 8,03 10 10 - - 10 10
TACORONTE 122 1.308 18,99 7,19 2,45 62,28 23,57 8,03 15 15 = = 15 15
CHASNA 30 326 5,68 6,84 2,45 18,63 22,43 8,03 15 15 - 20 15 15
VILAFLOR 23 249 4,95 4,76 2,45 16,23 15,61 8,03 15 15 - 20 12 12
ARONA 23 247 4,90 4,76 2,45 16,07 15,61 8,03 15 18 = 20 10 10
OROTAVA 18 197 4,47 4,76 2,45 14,66 15,61 8,03 15 15 - 20 12 12
ARICO 17 180 3,86 4,33 2,37 12,66 14,21 7,78 12 12 = . 10 10
LAS MERCEDES 40 426 6,77 5,85 2,40 22,21 19,19 7,87 15 15 . 20 15 15

AREA DE EXPOSICIONES / EXHIBITION HALLS

AREAS Dimensiones/m? | Altura max. Acceso Coches
Dimensions/sqm | Maximum Hight | Car Access

PIRAMIDE I 360 4 m. Si [ Yes

PIRAMIDE II 340 4,6 m. Si [ Yes
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& Bakia del Dugue le oprece una opertunicdad inica para
sorprenden y cheas un evento. inelvidable

Jhe Bahia del Dugue offers you the unigue opportunity to
whprise and cheale and unfsrgeliable event

BAHIA DEL DUQUE
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Avda. de Bruselas s/n.
Costa Adeje - 38660
Tenerife - Espafia

Tel.: (34) 922 746 900

Fax: (34) 922 746 9 16
comercial@bahia-duque.com
www.bahia-duque.com

www.thetaishotels.com BIOSPHERE
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